BGer 4A_426/2011 vom 23. August 2011

Bundesgericht, 2011-08-23, FR

Quelle: https://mcp.opencasel aw.ch/entscheid/bger 4A_426 2011
FR: TF 4A_426/2011 du 23 ao(t 2011

IT: TF 4A_426/2011 del 23 agosto 2011

Erwagungen

E.11

En date du 11 mars 2011, le Comité d'arbitrage de Z. delaRépublique ... ainfligé
ax. , président de laFédération Y. , une sanction disciplinaire sous la

forme d'une privation de ses droits pour une durée de deux mois. Il lui reprochait d'avoir
acquis des biens et services pour le compte de cette fédération a des prix surfaits aupres de
personnes qui lui étaient proches.

X. ainterjeté appel de cette décision aupres du Tribunal Arbitral du Sport (TAS)
en impliquant également la Fédération Y . dans la procédure d'appel. A titre de
mesure provisionnelle, il arequis lasuspension de la décision attaguée jusgu'a droit connu
sur son appel.

Par une décision du 23 mai 2011, intitulée " Termination Order", le Président suppléant de la
Chambre arbitrale d'appel du TAS, examinant atitre préalable la question de la compétence
de cetribunal arbitral conformément al'art. R37 du Code de |'arbitrage en matiére de sport,
aconsidéré que le TAS était manifestement incompétent pour statuer dans cette affaire. En
consequence, appliquant I'art. R52 dudit code, il arayé la cause CAS 2011/A/2410 du rdle.

E.12
Le30juin 2011, X. aadressé au Tribunal fédéral unelettre ainsi libellée:

"Monsieur |e Président,

Daté 23.05.2011 émis par la Cour d'Arbitrage du Sport, et je voudrais en appeler de la
décision du 200/A/2410.

Cordialement, ..."

Lesintiméeset le TAS, qui aproduit son dossier, n'ont pas été invités a déposer une
réponse.

E.21

Point n'est besoin d'examiner plus avant la question du respect du délai de recours et celle
de lanature de la décision attaquée. En effet, le présent recours est de toute fagon
irrecevable pour une autre raison.

E.22

L e recours ne peut étre formé gue pour 1'un des motifs énumérés de maniere exhaustive al’
art. 190 a. 2 LDIP ( ATF 128 111 50 consid. 1ap. 53; 127 111 279 consid. lap. 282; 11911
380 consid. 3c p. 383). Le Tribunal fédéral examine uniquement les griefs qui ont été
invogués et motiveés par le recourant (art. 77 al. 3LTF).



En I'espece, e recourant n'invoque aucun des motifs énoncés al' art. 190 al. 2 LDIP, ni du
reste un quel conque motif. Il se contente de manifester sa volonté de recourir contre la
décision du 23 mai 2011. Aussi n'est-il pas possible d'entrer en matiére sur son recours.

Celaétant, il serafait application de la procédure simplifiée, conformément al' art. 108 a. 1
LTF.

E.3

Etant donné les circonstances, il y alieu de renoncer ala perception defrais( art. 66 a. 1
LTF). Quant aux intimées, qui n'ont pas été invitées a déposer une réponse, elles n'ont pas
droit a des dépens.
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